RIFLE BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 20 CALIBER RIFLE
BORESNAKE WITH DEN

Fast and Efficient Pull-Through Cleaning

The Rifle Bore Snake scrubs and cleans the bore of your rifle in a single step.
The built in, bench-quality phosphor bronze brush and braided floss scrub,
clean and oil the bore in just minutes. Apply a few drops of bore cleaner to
the front of the cord and oil to the end. Drop cord into the bore and pull
through five times. The Rifle Bore Snake is washable and reusable and the
lightweight design folds neatly away in new "den" carrying case for easy
storage.

Attributes

Name: HOPPES 20 CALIBER RIFLE BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 100028587

Mfr. No.: 24025D

Caliber: 20 Caliber (.204)

Style: Rifle

Delivery weight: 0.062kg

UPC: 026285001129
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Sicherheitsanleitung fur den Rifle Bore Snake mit
Den Hoppes 20 Kaliber

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den Rifle Bore Snake mit Den Hoppes 20 Kaliber entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um das Innenrohr deines Gewehrs effizient und sicher zu reinigen. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Verwendung des Bore Snake entladen ist.

Halte den Bore Snake und alle Reinigungsmittel aulBerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende den Bore Snake immer in einem gut bellfteten Bereich.

Verwende den Bore Snake nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung zeigt.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Risiko von Verletzungen beim Umgang mit Feuerwaffen.
o Risiko der Einatmung von Reinigungschemikalien, wenn sie in schlecht bellfteten Bereichen

verwendet werden.
¢ Vermeidung von Gefahren:

o Halte das Gewehr wahrend der Reinigung immer in eine sichere Richtung gerichtet.

o Trage Handschuhe und Augenschutz, wenn du Bore Cleaner und Ol auftrégst.

o Stelle sicher, dass der Bereich frei von brennbaren Materialien ist, wenn du Reinigungsprodukte
verwendest.

¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht flr Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen bestimmt.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr vollstandig entladen ist.
o Sammle die notwendigen Materialien: Rifle Bore Snake, Bore Cleaner und Ol.

2. Anwendung:

o Trage ein paar Tropfen Bore Cleaner auf die Vorderseite des Kabels des Bore Snake auf.
o Trage Ol auf das Ende des Bore Snake auf.

3. Reinigungsprozess:

o FUhre das Kabel in das Innenrohr des Gewehrs ein.
o Ziehe den Bore Snake fiinfmal durch das Rohr.
o Entsorge Uberschissige Reinigungsmaterialien sicher.



4. Nach der Reinigung:

o Reinige den Bore Snake gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Bewahre den Bore Snake im bereitgestellten Trageetui auf, um die Aufbewahrung zu erleichtern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge verwendete Reinigungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge den Bore Snake nicht im regularen Hausmill, wenn er Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung zeigt. Uberpriife die lokalen Richtlinien fiir die ordnungsgemaRe Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zur Verwendung des Rifle Bore Snake kannst du die Kontaktdaten des Herstellers auf
der Produktverpackung oder der Website einsehen.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsanweisungen. GenieRe die effektive
Reinigung deines Gewehrs mit dem Rifle Bore Snake mit Den Hoppes 20 Kaliber.



Safety Instruction Guide for Rifle Bore Snake with
Den Hoppes 20 Caliber

Introduction

Thank you for choosing the Rifle Bore Snake with Den Hoppes 20 Caliber. This product is designed to clean the
bore of your rifle efficiently and safely. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the rifle is unloaded before using the Bore Snake.

Keep the Bore Snake and all cleaning supplies out of reach of children.

e Always use the Bore Snake in a wellventilated area.

Do not use the Bore Snake if it shows signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Risk of injury from handling firearms.
o Risk of inhalation of cleaning chemicals if used in poorly ventilated areas.
¢ Avoiding Hazards:
o Always point the rifle in a safe direction during cleaning.
o Wear gloves and eye protection when applying bore cleaner and oil.
o Ensure that the area is free from flammable materials when using cleaning products.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
o Ensure that the rifle is completely unloaded.
o Gather necessary materials: Rifle Bore Snake, bore cleaner, and oil.
2. Application:
o Apply a few drops of bore cleaner to the front of the Bore Snake's cord.
o Apply oil to the end of the Bore Snake.
3. Cleaning Process:
o Insert the cord into the rifle's bore.
o Pull the Bore Snake through the bore five times.
o Dispose of any excess cleaning materials safely.
4. PostCleaning:
o Clean the Bore Snake according to the manufacturer's instructions.
o Store the Bore Snake in the provided carrying case for easy storage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the Bore Snake in regular household waste if it shows signs of wear or damage. Check
local guidelines for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Rifle Bore Snake, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the effective cleaning of your rifle with the Rifle
Bore Snake with Den Hoppes 20 Caliber.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Rifle
Bore Snake con Den Hoppes 20 Caliber

Introduccion

Gracias por elegir el Rifle Bore Snake con Den Hoppes 20 Caliber. Este producto estd disefiado para limpiar el
cafidén de tu rifle de manera eficiente y segura. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el rifle esté descargado antes de usar el Bore Snake.

Mantén el Bore Snake y todos los suministros de limpieza fuera del alcance de los nifios.

e Siempre usa el Bore Snake en un darea bien ventilada.

No uses el Bore Snake si muestra signos de dafio o desgaste.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre limpieza y mantenimiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones al manipular armas de fuego.
o Riesgo de inhalacién de productos quimicos de limpieza si se usa en dreas con poca ventilacion.

¢ Evitar Peligros:

o Siempre apunta el rifle en una direccién segura durante la limpieza.
o Usa guantes y protecciéon ocular al aplicar limpiador de cafidn y aceite.
o Asegurate de que el area esté libre de materiales inflamables al usar productos de limpieza.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto no esta destinado para el uso de personas menores de 18 afios sin supervision de
un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado.
o Relne los materiales necesarios: Rifle Bore Snake, limpiador de cafidn y aceite.

2. Aplicacion:

o Aplica unas gotas de limpiador de cafién en la parte delantera del cordén del Bore Snake.
o Aplica aceite en el extremo del Bore Snake.

3. Proceso de Limpieza:

o Introduce el corddn en el cafién del rifle.
o Tira del Bore Snake a través del cafidn cinco veces.
o Desecha cualquier material de limpieza sobrante de manera segura.



4. PostLimpieza:

o Limpia el Bore Snake de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Guarda el Bore Snake en el estuche de transporte proporcionado para un facil almacenamiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de limpieza usado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el Bore Snake en la basura doméstica regular si muestra signos de desgaste o dafio.
Consulta las pautas locales para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del Rifle Bore Snake, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada en el embalaje del producto o en su sitio web.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Disfruta de la limpieza efectiva de tu rifle con el Rifle
Bore Snake con Den Hoppes 20 Caliber.



Guide de Sécurité pour le Bore Snake de Fusil
avec Den Hoppes 20 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bore Snake de fusil avec Den Hoppes 20 Caliber. Ce produit est congu pour nettoyer
efficacement et en toute sécurité le canon de ton fusil. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
garantir une utilisation s(re et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'utiliser le Bore Snake.

Garde le Bore Snake et tous les produits de nettoyage hors de portée des enfants.

Utilise toujours le Bore Snake dans un endroit bien ventilé.

Ne pas utiliser le Bore Snake s'il présente des signes de dommages ou d'usure.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Risque de blessure lors de la manipulation des armes a feu.
o Risque d'inhalation de produits chimiques de nettoyage si utilisés dans des zones mal ventilées.

e Eviter les Risques :

o Oriente toujours le fusil dans une direction sécurisée pendant le nettoyage.
o Porte des gants et des lunettes de protection lors de I'application du nettoyant pour canon et de
I'huile.
o Assuretoi que la zone est exempte de matériaux inflammables lors de ['utilisation de produits de
nettoyage.
 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans la
supervision d'un adulte.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est complétement déchargé.
o Rassemble les matériaux nécessaires : Bore Snake de fusil, nettoyant pour canon et huile.

2. Application :

o Applique quelques gouttes de nettoyant pour canon a I'avant du cordon du Bore Snake.
o Applique de I'huile a I'extrémité du Bore Snake.

3. Processus de Nettoyage :

o Insere le cordon dans le canon du fusil.
o Tire le Bore Snake a travers le canon cing fois.



o Dispose de tout exces de matériaux de nettoyage en toute sécurité.
4. Apres le Nettoyage :

o Nettoie le Bore Snake conformément aux instructions du fabricant.
o Range le Bore Snake dans le sac de transport fourni pour un stockage facile.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout matériau de nettoyage utilisé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le Bore Snake dans les déchets ménagers ordinaires s'il présente des signes d'usure ou de
dommage. Vérifie les directives locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Bore Snake de fusil, veuillez consulter les
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou sur le site web.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite d'un nettoyage efficace de ton fusil avec le Bore
Snake de fusil avec Den Hoppes 20 Caliber.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rifle Bore
Snake con Den Hoppes 20 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rifle Bore Snake con Den Hoppes 20 Caliber. Questo prodotto e progettato per pulire in
modo efficiente e sicuro il calibro del tuo fucile. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il fucile sia scarico prima di utilizzare il Bore Snake.

Tieni il Bore Snake e tutti i materiali per la pulizia fuori dalla portata dei bambini.

Utilizza sempre il Bore Snake in un'area ben ventilata.

Non utilizzare il Bore Snake se mostra segni di danni o usura.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Rischio di infortuni durante la manipolazione delle armi da fuoco.
o Rischio di inalazione di sostanze chimiche per la pulizia se utilizzate in aree poco ventilate.

e Evitare i Pericoli:

o Punta sempre il fucile in una direzione sicura durante la pulizia.
o Indossa guanti e protezioni per gli occhi quando applichi il detergente per il calibro e I'olio.
o Assicurati che |'area sia priva di materiali inflammabili quando utilizzi i prodotti per la pulizia.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
o Raccogli i materiali necessari: Rifle Bore Snake, detergente per calibro e olio.

2. Applicazione:

o Applica alcune gocce di detergente per calibro all'estremita del cavo del Bore Snake.
o Applica olio all'estremita finale del Bore Snake.

3. Processo di Pulizia:

o Inserisci il cavo nel calibro del fucile.
o Tira il Bore Snake attraverso il calibro cinque volte.
o Smaltisci in sicurezza eventuali materiali di pulizia in eccesso.



4. PostPulizia:

o Pulisci il Bore Snake secondo le istruzioni del produttore.
o Riponi il Bore Snake nella custodia fornita per una facile conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di pulizia usati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il Bore Snake nei rifiuti domestici regolari se mostra segni di usura o danni. Controlla le linee
guida locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso del Rifle Bore Snake, ti invitiamo a consultare le
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi una pulizia efficace del tuo fucile con il
Rifle Bore Snake con Den Hoppes 20 Caliber.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Rifle Bore Snake
med Den Hoppes 20 Kaliber

Introduksjon

Takk for at du valgte Rifle Bore Snake med Den Hoppes 20 Kaliber. Dette produktet er designet for & rense Igpet
pa riflen din effektivt og sikkert. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at riflen er avfyrt fgr du bruker Bore Snake.

Hold Bore Snake og alle rengjgringsmidler utilgjengelig for barn.

Bruk alltid Bore Snake i et godt ventilert omrade.

Ikke bruk Bore Snake hvis den viser tegn pa skade eller slitasje.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende rengjering og vedlikehold av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Potensielle farer:

o Risiko for skade ved handtering av skytevapen.
o Risiko for innanding av rengjeringsmidler hvis de brukes i darlig ventilerte omrader.

e Unngaelse av farer:

o Pek alltid riflen i en trygg retning under rengjgring.
o Bruk hansker og gyebeskyttelse nar du paferer bore rengjgringsmiddel og olje.
o Sgrg for at omradet er fritt for brennbare materialer nar du bruker rengjgringsprodukter.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten voksen tilsyn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er helt avfyrt.
o Samle ngdvendige materialer: Rifle Bore Snake, bore rengjgringsmiddel og olje.

2. Pafering:

o Pafgr noen draper bore rengjgringsmiddel pa forsiden av Bore Snakes snor.
o Pafgr olje pa enden av Bore Snake.

3. Rengjgringsprosess:

o Sett snoren inn i riflens lgp.
o Trekk Bore Snake gjennom lgpet fem ganger.
o Kaste eventuelle overskytende rengjgringsmaterialer pa en sikker mate.

4. Etter rengjoring:



o Rengjer Bore Snake i henhold til produsentens instruksjoner.
o Oppbevar Bore Snake i den medfglgende baerevesken for enkel oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle brukte rengjgringsmaterialer i samsvar med lokale forskrifter.
e |kke kast Bore Snake i vanlig husholdningsavfall hvis den viser tegn pa slitasje eller skade. Sjekk lokale
retningslinjer for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av Rifle Bore Snake, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa produktemballasjen eller nettsiden.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt effektiv rengjgring av riflen din med Rifle
Bore Snake med Den Hoppes 20 Kaliber.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rifle Bore Snake z
Den Hoppes 20 Kaliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Rifle Bore Snake z Den Hoppes 20 Kaliber. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
skutecznie i bezpiecznie czysci¢ lufe Twojego karabinu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukgji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed uzyciem Bore Snake.

¢ Przechowuj Bore Snake i wszystkie akcesoria czyszczace w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze uzywaj Bore Snake w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Nie uzywaj Bore Snake, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Ryzyko obrazenh podczas obstugi broni palne;.
o Ryzyko wdychania chemikaliéw czyszczacych, jesli uzywane w stabo wentylowanych miejscach.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Zawsze kieruj karabin w bezpiecznym kierunku podczas czyszczenia.

o Nos$ rekawice i ochrone oczu podczas aplikacji Srodka czyszczgcego i oleju.

o Upewnij sie, ze w poblizu nie ma materiatéw tatwopalnych podczas korzystania z produktow
czyszczacych.

e Ostrzezenia wiekowe:

o Produkt ten nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru
dorostych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest catkowicie roztadowany.
o Zgromadz niezbedne materiaty: Rifle Bore Snake, Srodek czyszczacy do lufy i olej.

2. Aplikacja:

o Natdz kilka kropli srodka czyszczacego na przdd linki Bore Snake.
o Natdz olej na koniec Bore Snake.

3. Proces Czyszczenia:

o W16z linke do lufy karabinu.
o Pociggnij Bore Snake przez lufe pie¢ razy.
o Bezpiecznie pozbadz sie wszelkich nadmiarowych materiatéw czyszczacych.



4. Po Czyszczeniu:

o Wyczys$¢ Bore Snake zgodnie z instrukcjami producenta.
o Przechowuj Bore Snake w dostarczonym etui, aby utatwi¢ przechowywanie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Pozbadz sie wszelkich uzywanych materiatéw czyszczacych zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj Bore Snake do zwyktych odpaddéw domowych, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.
Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych korzystania z Rifle Bore Snake, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi na opakowaniu produktu lub na stronie internetowe;.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczehstwa. Ciesz sie skutecznym czyszczeniem swojego karabinu z
Rifle Bore Snake z Den Hoppes 20 Kaliber.



Turvaohjeet Kivaarin Piippukaarmeelle HOPPES
20 Kaliiperille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOPPES 20 Kaliiperin kivaarin piippukaarmeen. Tama tuote on suunniteltu puhdistamaan
kivaarisi piippu tehokkaasti ja turvallisesti. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ennen piippukdarmeen kayttda.

Pida piippukaarme ja kaikki puhdistusvalineet lasten ulottumattomissa.

o Kayta piippukadrmetta aina hyvin ilmastoidussa tilassa.

Al3 kayta piippukaarmetta, jos siina on vaurioita tai kulumia.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden puhdistusta ja huoltoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Mahdolliset Vaarat:

o Vammojen riski aseita kasitellessa.
o Riskit puhdistuskemikaalien hengittdmisesta huonosti ilmastoiduissa tiloissa.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Suuntaa kivaari aina turvalliseen suuntaan puhdistuksen aikana.
o Kayta kasineita ja silmasuojaa bore cleanerin ja 6ljyn levittamisessa.
o Varmista, ettd alue on vapaa syttyvista materiaaleista puhdistustuotteita kaytettaessa.

¢ |kakohtaiset Varotoimet:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaari on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat materiaalit: Kivaarin piippukaarme, bore cleaner ja 6ljy.

2. Levitys:

o Lisda muutama tippa bore cleaneria piippukdarmeen johdon paahan.
o Lisaa o6ljya piippukaarmeen paahan.

3. Puhdistusprosessi:
o Tyodnna johto kivaarin piippuun.
o Veda piippukaarme piipun lapi viisi kertaa.

o Havita kaikki ylimaaraiset puhdistusaineet turvallisesti.

4. Puhdistuksen Jalkeen:



o Puhdista piippukaarme valmistajan ohjeiden mukaan.
o Sailyta piippukaarme mukana tulevassa kantopussissa helppoa sailytysta varten.

Havitysohjeet
¢ Havitd kdytetyt puhdistusaineet paikallisten maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita piippukdarmetts tavallisessa kotitalousjatteessa, jos siina on vaurioita tai kulumia. Tarkista
paikalliset ohjeet oikeista havitysmenetelmista.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita kivaarin piippukdarmeen kaytosta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai verkkosivustolla.

Kiitos huomiostasi naihin turvaohjeisiin. Nauti kivaarisi tehokkaasta puhdistamisesta HOPPES 20 Kaliiperin
piippukaarmeelld.



Sakerhetsinstruktioner for Rifle Bore Snake med
Den Hoppes 20 Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt Rifle Bore Snake med Den Hoppes 20 Kaliber. Denna produkt ar utformad for att effektivt
och séakert rengora loppet pa din rifle. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att riflen a@r oladdad innan du anvander Bore Snake.

Hall Bore Snake och alla rengdringsmaterial utom rackhall fér barn.

Anvand alltid Bore Snake i ett valventilerat omrade.

Anvand inte Bore Snake om den visar tecken pa skada eller slitage.

Folj alla lokala lagar och forordningar gallande rengéring och underhall av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Risk for skador vid hantering av skjutvapen.
o Risk fér inandning av rengdringskemikalier om de anvands i daligt ventilerade omraden.

¢ Undvika faror:

o Rikta alltid riflen i en saker riktning under rengdring.
o Bar handskar och 6gonskydd nar du applicerar lopprengdringsmedel och olja.
o Se till att omradet &r fritt fran brannbara material nér du anvander rengéringsprodukter.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar utan vuxens tillsyn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att riflen ar helt oladdad.
o Samla nddvandiga material: Rifle Bore Snake, lopprengéringsmedel och olja.

2. Applicering:

o Applicera nagra droppar lopprengéringsmedel pa framsidan av Bore Snakes snére.
o Applicera olja pa anden av Bore Snake.

3. Rengéringsprocess:
o Sattin snoret i riflens lopp.
o Dra Bore Snake genom loppet fem ganger.

o Kassera eventuella dverskott av rengéringsmaterial pa ett sakert satt.

4. Efter rengoring:



o Rengdr Bore Snake enligt tillverkarens instruktioner.
o Forvara Bore Snake i det medfdljande barfodralet for enkel forvaring.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella anvanda rengdringsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte Bore Snake i vanligt hushallsavfall om den visar tecken pa slitage eller skada. Kontrollera
lokala riktlinjer for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer gallande anvandningen av Rifle Bore Snake, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktens férpackning eller webbplats.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av effektiv rengéring av din rifle med Rifle
Bore Snake med Den Hoppes 20 Kaliber.



Bezpecnostni pokyny pro Rifle Bore Snake s Den
Hoppes 20 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Rifle Bore Snake s Den Hoppes 20 Caliber. Tento produkt je navrzen tak, aby
efektivné a bezpeclné Cistil hlaven vasi pusky. Pfectéte si prosim tuto bezpecnostni pfirucku peclivé, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je puska vybita pred pouzitim Bore Snake.

Udrzujte Bore Snake a vSechny (istici prostredky mimo dosah déti.

Vzdy pouzivejte Bore Snake v dobfe vétrané oblasti.

Nepouzivejte Bore Snake, pokud vykazuje zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se ¢isténi a Udrzby strelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Riziko zranéni pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.
o Riziko vdechnuti ¢isticich chemikalii, pokud se pouziva v Spatné vétranych oblastech.

¢ Jak se vyhnout nebezpecim:
o Vzdy smérfujte pusku bezpe¢nym smérem béhem ¢isténi.
o Noste rukavice a ochranu oci pfi aplikaci Cistice hlavné a oleje.
o Zajistéte, aby byla oblast bez horlavych materiall pfi pouzivani Cisticich produktd.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt neni uréen pro osoby mladsi 18 let bez dozoru dospélé osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je puska zcela vybita.
o Shromazdéte potrebné materialy: Rifle Bore Snake, Cisti¢ hlavné a olej.

2. Aplikace:

o Aplikujte nékolik kapek Cistice hlavné na predni ¢ast snlry Bore Snake.
o Aplikujte olej na konec Bore Snake.

3. Cistici proces:
o Vlozte $ndru do hlavné pusky.
o Tahnéte Bore Snake hlavni pétkrat.

o Bezpelné zlikvidujte jakékoli prebytecné Cistici materidly.

4. Po cisténi:



o Vycistéte Bore Snake podle pokyn{ vyrobce.
o UloZte Bore Snake do poskytnutého prenosného pouzdra pro snadné skladovani.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli pouzité Cistici materidly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Neposkytujte Bore Snake do bézného doméciho odpadu, pokud vykazuje zndmky opotiebeni nebo
poSkozeni. Zkontrolujte mistni pokyny pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti Rifle Bore Snake se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na webovych strankach.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si efektivni ¢isténi vasi pusky s Rifle Bore
Snake s Den Hoppes 20 Caliber.
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